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1. Caps Lock-indicator
2. Verbindingsindicator
3. Batterijlaag-indicator
4. Oplaadindicator

5. Aan/uit-knop

User Manual

Power button

Select On to turn on the keyboard. Select Off to
turn it off.

Pairing Mode

fn
Press +
)

for 3 seconds to enter pairing

Standby Mode

The keyboard backlight will turn off automatically
after 1 minute of inactivity. After 10 minutes of
inactivity, the keyboard will enter standby mode.
Press any key to wake up the keyboard.

Backlight

EN FR IT

1. Caps Lock indicator 1. Verrouillage des majuscules 1. Indicatore di maiuscole

2. Connection status 2. Etat de connexion 2. Stato della connessione

3. Low battery indicator 3. Indicateur de batterie faible 3. Indicatore di batteria scarica
4. Charging status 4. Etat de charge 4. Stato di carica

5. Power button 5. Bouton d'alimentation 5. Pulsante di accensione

6. USB-C port 6. Port USB-C 6. Porta USB-C

DE ES PT

1. Feststelltaste Anzeige 1. Indicador de mayusculas 1. Indicador de letras maitsculas
2. Verbindungsstatus 2. Estado de conexion 2. Indicador de ligacdo

3. Anzeige fir niedrigen Akkustand 3. Indicador de bateria baja 3. Indicador de bateria fraca
4. Ladestatus 4. Estado de carga 4. Indicador de carregamento
5. Power Taste 5. Botdn de encendido 5. botédo liga/desliga

6. USB-C Anschluss 6. Puerto USB-C 6. Porta USB-C

. intepdeiic USB-C 5. Przycisk zasilania 6. USB-C-poort
6. Ztacze USB-C
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4. 3 BNS 4. FBIETIT
5. ™ A7l el ny|HE 5. FFR#HIZH
6. USB-C ZE 6. USB-C7/R—k 6. USB-C#D
TR AR
1. KNBERE 1. CapsLock indicator
2. EEERE 2. Connection status
3. RBEERE 3. Low battery indicator
4. FEIETE 4. Charging status
5. IRt IR 5. Power button
6. USB-CNE 6. USB-C port

mode. The connection indicator will flash. If not P
L ) - ) ress +

connected within 1 minute, the pairing mode will @ =

turn off. brightness (low, medium and bright; the default is

fn

to select the backlight

medium). Press o to select the

Auto Reconnect

When turned on, for 5 seconds the keyboard will
automatically attempt to reconnect with the last
paired device.

backlight color (7co|or5, the default is white).

Factory Reset
Press and hold

The low battery |nd|cator will flash 2 times to
indicate that the factory reset is complete.

for 3 seconds.

Power Light Overview
Charging: [ )P
Fully charged: @

Low battery: & § Touchpad

Press +u to turn the touchpad on/off.

Caps Lock indicator

When Caps Lock is on, the blue indicator light will
be on.

Shortcut Keys

f
| B G600 0 0
@

Home Brightness-  Brightness + Open application ~ Search Siri Take a screenshot

Change language

Previous song Play/pause Next song Mute Volume down Volume up Lock screen

Troubleshooting Guide

If the keyboard stops working, please check the following:

1. Ensure the keyboard power is turned on.

2. If the keyboard is out of battery, charge the keyboard.

3. If the connection is unstable, turn the keyboard off and wait 10 seconds before turning it back on. If

the problem persists, disconnect the keyboard by going to your iPad's Settings and removing “"ESR
Keyboard” from the device list. Follow the pairing instructions to reconnect your keyboard.

If the keyboard remains unresponsive, repeat the steps above. If you are still experiecing problems,
contact our customer service at esrgear.com/contact-us/.

Reminder

1. This keyboard has a built-in polymer rechargeable battery that lasts for weeks of normal use.
2.When not using the keyboard for an extended time, turn it off to prolong battery life.
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Bouton d'alimentation

Sélectionnez Activé pour allumer le clavier.
Sélectionnez Désactivé pour |'éteindre.

Mode de couplage

Appuyez 5ur+ pendant 3 secondes pour

accéder au mode de couplage. L'indicateur d'état de
connexion clignote. Si aucune connexion n'est
établie dans un délai d'une minute, le mode de
couplage s'éteint.

Reconnexion automatique

Lorsqu'il est allumé, le clavier tente automatiquement
de se reconnecter au dernier appareil couplé
pendant 5 secondes.

Présentation du voyant d'alimentation

Chargement : ) S
Complétement chargé : @ $
Batterie faible : & s

Indicateur de verrouillage des majuscules

Lorsque le verrouillage des majuscules est activé, le
voyant bleu s'allume.

Touches de raccourci

Accueil Luminosité - Luminosité +
Changer de
langue
Chanson Jouer/pause Chanson
précédente suivante
Guide de dépannage

Mode veille

Le rétroéclairage du clavier s'éteint automatiquement
aprés 1 minute d'inactivité. Aprés 10 minutes
d'inactivité, le clavier passe en mode veille. Appuyez
sur n'importe quelle touche pour réactiver le clavier.
Rétroéclairage

fn R
Appuyez sur e pour sélectionner la

luminosité du rétroéclairage (faible, moyenne et
lumineuse ; la valeur par défaut est moyenne).

fn . .
Appuyez sur+ pour sélectionner la couleur
du rétroéclairage (7 couleurs ; la valeur par défaut est
blanche).

Réinitialisation d'usine
f
Appuyez et maintenez enfoncées les touches +
+ pendant 3 secondes. L'mdlcateur de

batterie faible clignote 2 fois pour indiquer que la
réinitialisation d'usine est terminée.

fn . . ;
. + - pour activer/désactiver
) Gl

le pavé tactile.

Pavé tactile
Appuyez sur

Ouvrir une Rechercher Siri Faire une capture
application d'écran
Muet Baisser le Augmenter le Verrouiller
volume volume I'écran

Sile clavier cesse de fonctionner, veuillez vérifier les points suivants :

1. Assurez-vous que le clavier est allumé.
2.Si le clavier est déchargé, chargez-le.

3. Sila connexion est instable, éteignez le clavier et attendez 10 secondes avant de le rallumer. Si le
probléme persiste, déconnectez le clavier en accédant aux paramétres de votre iPad et en
supprimant « ESR Keyboard » de la liste des appareils. Suivez les instructions de couplage pour

reconnecter votre clavier.

Sile clavier ne répond toujours pas, répétez les étapes ci-dessus. Si vous rencontrez toujours des
problémes, contactez notre service client & I'adresse esrgear.com/contact-us/.

Rappel

1. Ce clavier est doté d'une batterie rechargeable en polymeére intégrée qui dure des semaines

d'utilisation normale.

2. Lorsque vous n'utilisez pas le clavier pendant une période prolongée, éteignez-le pour prolonger la
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Pulsante di accensione

Selezionare On per accendere la tastiera. Selezionare
Off per spegnerla.

Modalita di accoppiamento

fn )
Premere + per 3 secondi per accedere alla

modalita di accoppiamento. L'indicatore di
connessione lampeggia. Se la connessione non
awviene entro 1 minuto, la modalita di accoppiamento
si spegne.

Riconnessione automatica

Quando ¢ attivata, per 5 secondi la tastiera tenta
automaticamente di riconnettersi con |'ultimo
dispositivo accoppiato.

Panoramica della spia di alimentazione

Carica: ) 5
Completamente carica: @ S
Batteria scarica: ® S

Indicatore di maiuscole

Quando il CapslLock ¢ attivo, |'indicatore luminoso
blu & acceso.

Tasti di scelta rapida

Casa Luminosita Luminosita +
Cambia lingua
Canzone Riproduzione Canzone
precedente /pausa successiva

Guida alla risoluzione dei problemi

Modalita standby

La retroilluminazione della tastiera si spegne
automaticamente dopo 1 minuto di inattivita. Dopo
10 minuti di inattivita, la tastiera entra in modalita
standby. Premere un tasto qualsiasi per riattivare la
tastiera.

Retroilluminazione

fn

Premere + per selezionare la luminosita
q ]

della retroilluminazione (bassa, media e intensa;
I'impostazione predefinita & media).

Premere per selezionare il colore della

retroilluminazione (7 colori; I'impostazione
predefinita & bianco).
Ripristino delle impostazioni di fabbrica

Tenere premuto | per 3 secondi.

L'indicatore di batteria scarica lampeggia 2 volte per
indicare che il reset di fabbrica & stato completato.

Touchpad

fn . - .
Premere + . per attivare/disattivare il

touchpad.

Aprire Ricerca Siri Fare uno
un'applicazione screenshot
. ﬂ L) n
Silenziare Abbassare il Volume su Schermata di
volume blocco

Se la tastiera smette di funzionare, verificare quanto segue:

1. Assicurarsi che la tastiera sia accesa.
2.Se la tastiera & scarica, caricarla.

3. Se la connessione & instabile, spegnere la tastiera e attendere 10 secondi prima di riaccenderla. Se il
problema persiste, scollegare la tastiera accedendo alle Impostazioni dell'iPad e rimuovendo “ESR
Keyboard” dall'elenco dei dispositivi. Seguire le istruzioni di accoppiamento per ricollegare la

tastiera.

Se la tastiera continua a non rispondere, ripetere i passaggi precedenti. Se il problema persiste,
contattare il nostro servizio clienti all'indirizzo esrgear.com/contact-us/.

Promemoria

1. Questa tastiera & dotata di una batteria ricaricabile ai polimeri che dura per settimane di utilizzo

normale.

2.Quando non si utilizza la tastiera per un periodo prolungato, spegnerla per prolungare la durata della

Standby Modus

Die Hintergrundbeleuchtung der Tastatur schaltet
sich nach 1 Minute Inaktivitat automatisch aus.
Nach 10 Minuten Inaktivitat wechselt die Tastatur in
den Standby Modus. Driicken Sie eine beliebige
Taste, um die Tastatur zu aktivieren.

Anleitung

Power Taste

Waéhlen Sie ,Ein”, um die Tastatur einzuschalten.
Wihlen Sie ,Aus”, um sie auszuschalten.

Kopplungsmodus

Driicken Sie 3 Sekunden lang o " ,um in den

Kopplungsmodus zu gelangen. Die Verbindungsan-
zeige blinkt. Wenn innerhalb einer Minute keine
Verbindung hergestellt wird, wird der Kopplungsmo-
dus ausgeschaltet.

Automatische Wiederverbindung

Beim Einschalten versucht die Tastatur 5 Sekunden
lang automatisch, die Verbindung mit dem zuletzt
gekoppelten Gerat wiederherzustellen.

Ubersicht tiber die Power Leuchte

Aufladen: ) S
Vollsténdig aufgeladen: @ §
Batterie schwach: &g

Feststelltaste Anzeige

Wenn Feststelltaste aktiviert ist, leuchtet die blaue
Kontrollleuchte.

Tastenkombinationen

Sprache dndern

Hintergrund beleuchtung

. . fn
Dricken Sie +

, um die Helligkeit der

Hlntergrundbeleuchtung auszuwahlen (niedrig, mittel
und hell; die Standardeinstellung ist mittel). Driicken

Sie o e ,um die Farbe der

Hintrgrundbeleuchtung auszuwahlen (7 Farben; die
Standardeinstellung ist Weil3).

Werksreset

3 Sekunden lang

Halten Sic R +
B

gedrickt. Die Anzeige fur niedrigen Akkustand blinkt
zweimal, um anzuzeigen, dass das Zurlicksetzen auf
die Werkseinstellungen abgeschlossen ist.

Touchpad

Driicken Sie + u ,um das Touchpad

ein-/auszuschalten.

oo
N oo

Startseite Helligkeit - Helligkeit +

Applikation &ffnen Suchen Siri Screenshot machen

0 OD0O00G0 D

Vorheriges Lied Abspielen
/Pausieren

Leitfaden zur Fehlerbehebung

Néchstes Lied

Stummstellen Lautstarke - Lautstirke +  Display sperren

Wenn die Tastatur nicht mehr funktioniert, Gberprifen Sie bitte Folgendes:

1. Stellen Sie sicher, dass die Tastatur eingeschaltet ist.

2.Wenn der Akku der Tastatur leer ist, laden Sie die Tastatur auf.

3. Wenn die Verbindung instabil ist, schalten Sie die Tastatur aus und warten Sie 10 Sekunden, bevor
Sie sie wieder einschalten. Wenn das Problem weiterhin besteht, trennen Sie die Tastatur, indem Sie
in den Einstellungen lhres iPads ,ESR Keyboard” aus der Gerételiste entfernen Befolgen Sie die
Kopplungsanweisungen, um lhre Tastatur erneut zu verbinden.

Wenn die Tastatur weiterhin nicht reagiert, wiederholen Sie die oben genannten Schritte. Wenn
weiterhin Probleme auftreten, wenden Sie sich an unseren Kundenservice unter esrgear.com/con-

tact-us/.

Hinweis

1. Diese Tastatur verfligt tiber einen eingebauten wiederaufladbaren Polymer-Akku, der bei normalem

Gebrauch wochenlang halt.

2.Wenn Sie die Tastatur langere Zeit nicht verwenden, schalten Sie sie aus, um die Akkulebensdauer zu

Manual

Botén de encendido

Seleccionar Activado para encender el teclado.
Seleccionar Desactivado para apagarlo.

Modo de emparejamiento

X n
Presiona s M durante 3 s para entrar al modo

de emparejamiento. El indicador de conexion
parpadeara. Si no se conecta en menos de 1 minuto,
el modo de emparejamiento se desactivara.

Reconexién automatica

Cuando se enciende, durante 5 s el teclado intentara
reconectarse automaticamente con el tltimo
dispositivo emparejado.

Descripcion general de la luz de encendido

Cargando: °s
Completamente cargado: @ §
Bateria baja: ® s

Indicador de Bloq Mayus

Cuando Bloq Mayus esta activado, la luz indicadora
azul estard encendida.

Atajos

Brillo -

Inicio

Brillo +
Cambiar idioma

Cancién anterior Reproducir  Siguiente cancion

/ Pausa

Guia de solucién de problemas

Modo de espera

La retroiluminaciém se apagara automaticamente
tras 1 minuto de inactividad. Tras 10 minutos de
inactividad, el teclado entraré en el modo de espera.
Presiona cualquier tecla para reactivar el teclado.

Retroiluminacién

. fn ) .
Presiona o para ajustar el brillo de la

retroiluminacion (bajo, medio y brillante; el

predeterminado es medio). Presiona

fn
@
para seleccionar el color de la luz de fondo (7 colores;
el predeterminado es blanco).

Restablecimiento de fabrica

fi
Mantén presionada la tecla +m+
durante 3 s. El indicador de bateria baja parpadeara
2 veces para indicar que se completd el restablec-
imiento de fabrica.

Panel tactil

fn
. + m para encender o apagar el

panel tactil.

Presion

08 0 0

Abrir aplicacién Buscar Siri Hacer una captura
de pantalla
Silenciar Bajar volumen  Subirvolumen Bloquear pantalla

Si el teclado deja de funcionar, comprobar lo siguiente:

1. Verificar que el teclado esta encendido.
2.Si el teclado no tiene bateria, cargarlo.

3.Sila conexion es inestable, apagar el teclado y esperar 10 s antes de volver a encenderlo. Si el
problema persiste, desconectar el teclado accediendo a la configuracion del iPad y eliminando “ESR
Keyboard” de la lista de dispositivos. Seguir las instrucciones de emparejamiento para volver a

conectar el teclado.

Si el teclado sigue sin responder, repetir los pasos anteriores. Si sigue habiendo problemas, contactar
con nuestro servicio de atencién al cliente en esrgear.com/contact-us/.

Recordatorio

1. Este teclado tiene una bateria recargable de polimero integrada que dura semanas con un uso

normal.

2. Cuando no se utilice el teclado durante un periodo prolongado, apagarlo para prolongar la vida Util

Manual de instrucées

Ligagdo/Desligacao:

Pressione o botao liga/desliga para ON/OFF.
Status do emparelhamento:

Pressione o i + por 3 segundos para ativar o

modo de emparelhamento, o indicador de ligagdo

Modo de suspenséo:

Suspensdo sem executar a agado por 1 minuto, o
modo de brilho do teclado seréa desligado
automaticamente; Suspensao sem executar a agao
por 10 minutos, o teclado fica adormecido. Pressione
qualquer tecla para voltar a "acordar" apés
suspens3o e tornar-se-4 a ligar automaticamente.

pisque. Se o Bluetooth ndo estiver ligado dentro de 1
minuto, ele saird do modo de emparelhamento.

Modo de brilho:

Pressione para alterar a luz de fundo

diferentes (Niveis de brilho: Baixo, Médio e Alto, o
nivel de brilho do padrao é o médio). Pressione

Torna a ligar automaticamente:
Apés o teclado for ligado novamente, ele ligar-se-a
automaticamente ao dispositivo emparelhado em 5

segundos para mudar a cor da luz de fundo

Luz indicadora: diferente (sete cores, o padrao é branco).

Estiver a carregar:

Restaure as configuracdes de fabrica:
fn

WAOWOW

Estiver totalmente carregada: ) .
Pressione simultaneamente

; + or
Bateria fraca: B P

3 segundos. Até que o indicador de bateria fraca
pisque 2 vezes, o teclado restaura as configuragdes
originais de fabrica.

Modo de letras maitsculas:
O indicador de letras maitsculas fica em azul.

Ligacdo/Desligagio do painel tatil:
. . fi
Pressione simultaneamente + m para

ligar /desligar o painel tatil.

Descricdo dos atalhos de teclado

Brilho da luz -

Home Brilho da luz + Abre as Pesquisa Siri Captura de ecra
Alternagao os “Configuragdes”
métodos de entrada
musica anterior  Toque /Pausa  préxima musica siléncio Volume - volume + Tela de bloqueio

Solucdo de problemas

Se o teclado ndo puder ser usado, verifique:

1. Se o teclado estiver ligado, ligue-o.
2. Se a bateria do teclado estiver esgotada, carregue-o.

3. Quando a ligagao do teclado esté ligado anormalmente, desligue-o e ligue novamente apos 10
segundos, tornando a ligar automaticamente. Se ainda nao for resolvido, va a Defini¢cdes - Lista de
dispositivos no iPad, esqueca o dispositivo de "ESR Keyboard" e ligue de acordo com o método de
ligagao inicial.

Ap&s seguir as solucdes acima, o produto ainda nao funcionar, podera repetir a operacdo mencionada.

Se o problema persistir apds a sua tentativa, entre em contato com a equipa de atendimento ao cliente

para obter assisténcia.

Observacées:

O teclado incorpora uma bateria recarregével de polimero embutido, pode ser usada normalmente
por vérias semanas.

ABTOMaTUYECKUI NMOKOM:

WHCcTpyKUMA No npuMeHeHMIo:

BkAtoueHue/BbIKAIOUEHME:

TMoaBUraiiTe KHOMKY BKAIOYEHMA 1 BBIKAOYEHNA Ha
pexxunm ON aaa Brkatouenna/pexkinm OFF ana
BbIKAIOYEHNIA.

B cAyyae, ecan kaaBmaTypa He MCNOAb3yeTCA B
TeyeHue 1 MUHYTbI, MOACBETKA KAaBMaTypbl
aBTOMaTh4ecKn racHet. Ecam B Teverve 10 MuHyT
KAaBMaTtypa He NCNOAb3yeTCA, OHa aBTOMaTn4ecKn
BbIXOAUT B COCTOAHME NokoA. HaxxkaTne Aobon
KAABULLN MPUBOAUT KAGBUATYPY B PEXKUM pa6OTbI n
KAaBMaTtypa aBTOMaTtU4eCKm NOAKAKOHEHa MOBTOPHO.

Pexxum conpaXeHua:

fn

I'Ipm ANTEABHOM HaKaTunm + B TeyeHve 3

CEeRYHA MHAMKATOP MOAKAIOHEHUA 6b\CI'pO MuraetT n
BbIXOAUT B COCTOAHNE COMPAXKEeHNA. B coctoaHuun He
MOAKAIOHYEHUA B Te4eHne 1 MUHYTbI, TO
npeKpatliaeTca conpakeHne.

DyHKUMA NOACBETKM:

AAR peryAMpoBaHna APKOCTU MOACBETKM (BbICOKaA,
CPEeAHAR, HI3KaA, N0 YMOAYAHMIO-CPEAHAA APKOCTb)
AsTOMaTMYeCKOe NOBTOPHOE COeAMHEHME:
Mocae nepesanycka kAaBraTypa aBTOMaTUYECKN
NOAKAIOH2ETCA MOBTOPHO B TeUeHeE 5 CeKyHA,

fn
HaXkMuTe + . AnA peryaMpoBaHua ugeTa
noACBeTKM (7 CBETOBbIX LIBETOB, MO YMOAYGHWIO-6EAbI

fn
UBeT) HaXkMuTe o

NHavKauma sapaakm:
Ha sapaake: ) }
MoAHbIN 3apsAs; @ j

BoccraHoBAEHME 3aBOACKOM HACTPOMKM:

fn
OcyLecTBAAETCA OAHOBPEMEHHOE HaXaTue +m

. w
Husknii sapsaa: @ f + Rl B TeyeHne 3 cekyHA, [MoKa MHAMKATOP HU3KOro

VIHAVIKaLWIﬂ pexunma peructpa: 3apAsa Muraet 2 Pasa, MOAY4MAOCb BOCCTaHOBAEHNE

B cAyyae Koraa KaaBmaTypa HaxoAMTCA B pexkimMe OPUMMHAABHON 3aBOACKOW HACTPOMKIM KAABMATYPbI.
BBOA@ C GOABLLIOV BYKBbI, MHAMKATOP perncrpa

I'IepeKAloaneAM CeHCOpHOﬁ naHean:
3aropaetca CMH1UM CBETOM.

oCyLLLeCTB/\HeTCH OAHOBPEMEHHOE HaXkaTtre KAaBulin

fn
+ u ANA BKAIOYEHWSA/BbIKAIOYEHNA

CeHCOpHOPI naHeAn.
OnuncaHue 6bICTPON KAaBULLWN

BepHyTbca Ha ApkocTs - Apkocts + Orkpeitve Mowuck Siri CKpuHLoT
MepekAtodeHye MaBHyIO CTpaHmLy NPUAOKEHNA

METOAa BBOAR

Mpeablaywas necHa  besssyyHbiit Chepyrouwan  BocnpouseeaeHiie  [pOMKOCTb-
pexuim necHa

IpomMkocTb+ DKpaH BAOKMPOBKHM

MerTop, ycTpaHeHuns HeucnpaeHocTen

EcAn knaBraTypa He paboTaeT, npoBepbTe HMXKecAeaytoLee:

1. BKAIOYEH MAV HET BAOKa NMUTaHWNA KAaBUATYPbl, BKAIOUMTE BAOKa NUTaHNA KAaBUATYPbI.

2. 3apAaka KAGBMaTYpbl VAN HET, 3aPAAUTE KAABUATYPY.

3. TloaKAIOHEHME KABUATYPbl HaPYLLIEHO, BBIKAIOYMTE NUTaHNE KAABMATYPbI, CHOBa BKAlOUKTe ee yepes 10
CEKYHA, 11 KAaBMaTypa aBTOMaTUHECKM MOAKAIOUMTCA NoBTOPHO. EcAn npobaema Bee elle He pelleHa,
noXaAyiicTa, nepeiiaunte B HacTpoiku iPad-Crincok yctporicts, yaaaute “ESR Keyboard”, a 3atem nostopHo
NOAKAIOYMTECH B COOTBETCTBUM C MEPBOHAYaAbHBIM CMOCOHBOM MOAKAIOYEHNA.

EcAm BbilLeyKa3aHHbIN METOA pPelleHnA He MOMOraeT, MOXHO MOMbITaTbCA NOBTOPUTD BbilleyKazaHHyto

onepatuyio. EcAn nocae nonbiTkm npobaeMa BCe ellle OCTaeTcs, MPOCMM 06paTUTbCA K MepCoHany

OB6CAYXVBaHWA KAMEHTOB MO KaHaAy MOKYMKM AAR PeLleHMA NPOBAeMb.

TenAbie coBeTbl

AaHHaﬂ KAaBMatypa nMeeT BCTPOEHHYIO MOANMEPHYIO akKKYMYAATOPHYO 6aTape|O, KOTOPOI;I MOXHO
HOPMaAbHO NOAb30BaTbCA B TEHEHNE HECKOABKNX HEAEAD.

Stan parowania

Nacisnij o " Y przez 3 sekundy, aby wejs¢ w
tryb parowania, wskaznik potaczenia bedzie migad.
Jesdli potgczenie nie zostanie nawigzane w ciggu 1
minuty, urzgdzenie opusci tryb parowania.
Automatyczne ponowne potaczenie

Po ponownym uruchomieniu klawiatury, automaty-
czne potgczenie nastapi w ciggu 5 sekund.
Wskaznik tadowania

Podczas tadowania: e

Po petnym nafadowaniu: @ $

Niski poziom natadowania: & $

Stan Caps Lock
Wskaznik Caps Lock $wieci sie na niebiesko.

Opis skrotow klawiszowych

N B e

Przetaczanie metody ~ gtoéwnej

wprowadzania

Poprzedniutwér  Odtwarzanie  Nastepny utwér
/pauza

Rozwigzywanie probleméw

Jesdli klawiatura nie dziata, prosze najpierw sprawdzi¢:

3. Jesli wystagpi nieprawidtowe potaczenie klawiatury,

przejdz do Ustawien iPada - Lista urzadzen, usun ,E
poczatkowa metodg taczenia.

Jesli po zastosowaniu powyzszego rozwigzania produ

dziatu obstugi klienta.
Informacja

uzytkowania.

Powrétdostrony  Jasnosc- Jasnos¢ +  Otwérzaplikage — Szukaj Siri

nieuzywania klawiatury, klawiatura przechodzi w stan
uspienia. Naci$nij dowolny klawisz, aby wybudzié¢
klawiature i automatycznie ponownie potaczyc.

Funkcja podswietlenia

Naciénij , aby regulowac jasnosc

podswietlenia (3 poziomy: niski, $redni, wysoki,

f
LT

regulowac kolor podswietlenia (7 koloréw, domyslnie
biaty).

domysinie $rednia jasnosc). Nacisnij

Przywracanie ustawien fabrycznych

fi
Nacisnij jednoczesnie +m+ usuwania
przez 3 sekundy. Wskaznik niskiego poziomu
natadowania baterii miga 2 razy, a klawiatura zostaje

przywrécona do ustawien fabrycznych.

Wiaczanie/wytaczanie touchpada

Nacisnij jednoczesnie + ,aby

wigczyé/wytgczyé touchpad.

G000 0

Zrzut ekranu

(= B o B < i a8

Wyciszenie Gtosnosc - Gtosnosc + Zablokuj ekran

1. Czy klawiatura jest wigczona, jesli nie prosze wigczyc zasilanie klawiatury.
2. Czy klawiatura jest na wyczerpaniu, jesli tak prosze natadowac klawiature.

wytacz zasilanie klawiatury i wigcz je ponownie po

10 sekundach, a klawiatura zostanie podfgczona automatycznie. Jesli nie rozwigze to problemu,

SR Keyboard” i podtacz ponownie zgodnie z

kt nadal nie odpowiada, nalezy sprébowac

powtdrzy¢ powyzsza operacje. Jesli problem nie zostanie rozwigzany, nalezy zwrécié sie o pomoc do

Klawiatura ta ma wbudowany akumulator polimerowy, ktéry wystarczy na kilka tygodni normalnego

Koppelingsstatus

Druk op |8 b B, gedurende 3 seconden om de

koppelmgsmodus te activeren, de verbindingsindica-
tor knippert. Als er binnen 1 minuut geen verbinding
wordt gemaakt, wordt de koppelingsmodus
beéindigd.

Automatisch opnieuw verbinden

Na het herstarten van het toetsenbord, wordt er
binnen 5 seconden automatisch opnieuw verbinding
gemaakt.

Oplaadindicator

Opladen: e
Volledig opgeladen: @ £
Lage batterij: &g
Caps Lock-status

Caps Lock-indicator brandt continu blauw.

Uitleg van sneltoetsen

minuten inactiviteit gaat het toetsenbord automatisch
in de slaapstand. Druk op een willekeurige toets om
het toetsenbord te activeren en automatisch
opnieuw te verbinden.

Achtergrondverlichting functie

Druk op + il om de helderheid van de

achtergrondverlichting aan te passen (3 niveaus: laag,
middel, hoog, standaard op middel). Druk op

fn
@

ing aan te passen (7 lichtkleuren, standaard wit).

om de kleur van de achtergrondverlicht

Herstellen naar fabrieksinstellingen

Druk tegelijkertijd op + +B toets

gedurende 3 seconden. De indicator voor lage
batterij knippert 2 keer, en het toetsenbord wordt
hersteld naar de fabrieksinstellingen.

Touchpad aan/uit

Druk tegelijkertijd op + u om het touchpad

in of uit te schakelen.

!
o0
Helderheid -

Terug naar
Indeling wisselen  startscherm

Helderheid + Open applicaties Zoeken Siri

Schermafbeelding

Vorige nummer  Spelen/pauze Volgende
nummer

Problemen oplossen

Als het toetsenbord niet werkt, controleer:

1. Staat het toetsenbord aan, zet het dan aan.

Rustig Volume - Volume +  Vergrendel scherm

2. Als het toetsenbord geen stroom meer heett, laad het dan op.

3. Als de verbinding met het toetsenbord abnormaal is, schakelt u het toetsenbord uit en na 10
seconden weer in. Als het probleem nog steeds niet is opgelost, ga dan naar iPad Instellingen -
Apparatenlijst, verwijder "ESR Keyboard" en sluit het opnieuw aan volgens de oorspronkelijke

verbindingsmethode.

Als het product nog steeds niet reageert na het volgen van de bovenstaande oplossingen, probeer
dan de bovenstaande handelingen te herhalen. Als het product nog steeds niet reageert, probeer dan
de bovenstaande handelingen te herhalen. Als het probleem blijft bestaan, neem dan contact op met
de klantenservice van het kanaal waar u het product heeft gekocht voor hulp.

Tips

Het toetsenbord heeft een ingebouwde oplaadbare polymeerbatterij die enkele weken bij normaal

gebruik kan worden gebruikt.
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durée de vie de la batterie. batteria. verlangern. de la bateria.
FCC ID: 2APEW-6B019A
[ KO J [ _AR FCCWARNING

Instrukcja obslugi Gebruiksaanwijzing Al'-g- té“‘é.l N=a7) ﬁm mﬂﬂ {Em%ﬁﬂﬂ ?\Aﬂu\ﬂ Slay This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two conditions: (1) this device may not
cause harmful interference, and (2) this device must accept any interference received, including interference that may cause

Wiaczanie/wytaczanie Automatyczne przejicie w stan uspienia In- en uitschakelen Automatisch sluimeren Ha 917|/""7| s " BRRY>Y 2AGVINLE—R FFIEM BEIVRER Ba /Rt B ERER HE PP [T R AN undesired operation.

Przesun przycisk zasilania do pozycji ON, aby wiaczy¢, ~ Po 1 minucie nieuzywania klawiatury, podswietlenie Schuif de aan/uit-knop naar ON om in te schakelen, Na 1 minuut inactiviteit schakelt de achtergrondver- HEONSZ M@ {11 OFF2E 17| £ Matslo] h|ch. J|HES 12 S0t ALR5HA| o F|HE Hialo|ET} F—AR—ROEFEAVICTBICIF AVEBIRLET, F—R—RD/N\vI51 M I DBRELLRVWEBEE IREDFFFEAIZEHZE ONFFHL/OFFEA, IDHRERERE, BEEXEHMEX, 5 IR S = ONBI#E/ OF FRI 4 1PERERER, BRENEEER, ekl ool 151 B:LoYI 3l (1 sy di8s ul eslall dorg) plusial on b 13] el By ONJOFF () Jutall GSlisls daieiad] 53 asowts 03 Any Chanﬁes or modifications not expressly approved by the party responsible for compliance could void the user's authority to

lub do pozycji OFF, aby wytaczy¢. klawiatury automatycznie gasnie. Po 10 minutach of naar OFF om uit te schakelen. lichting van het toetsenbord automatisch uit. Na 10 tso =2 IHELICE AT BICIE (AT 2BIRUET, MISEITUE Y, 109 EhARIEREE, RELMIKER, REISRERE 10D EHEMBE, BREOMNE, BESRERE il operate the equipment.

NOTE: This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device, pursuant to Part 15 of the
FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable protection against harmful interference in a residential installation. This
equipment generates, uses and can radiate radio frequency energy and, if not installed and used in accordance with the
instructions, may cause harmful interference to radio communications. However, there is no guarantee that interference will not
occur in a particular installation.

If this equipment does cause harmful interference to radio or television reception, which can be determined by turning the
equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the interference by one or more of the following measures:

-- Reorient or relocate the receiving antenna.

-- Increase the separation between the equipment and receiver.

-- Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is connected.

-- Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help. The device has been evaluated to meet general RF exposure
statement.

The device can be used in portable exposure condition without restriction

IC: 24790-6B019A

IC Warning statement:

This device contains licence-exempt transmitter(s)/receiver(s) that comply with Innovation, Science and Economic Development
Canada's licence-exempt RSS(s). Operation is subject to the following two conditions:

1. This device may not cause interference.

2.This device must accept any interference, including interference that may cause undesired operation of the device.
L'émetteur/récepteur exempt de licence contenu dans le présent appareil est conforme aux CNR d'Innovation, Sciences et
Développement économique Canada applicables aux appareils radio exempts de licence. Lexploitation est autorisée aux deux
conditions suivantes:

1. Lappareil ne doit pas produire de brouillage;

2. Lappareil doit accepter tout brouillage radioélectrique subi, méme si le brouillage est susceptible d'en compromettre le
fonctionnement.

RF exposure statement

IC RF exposure statement:The device has been evaluated to meet general IC RF exposure requirement. The device can be used in
portable exposure condition without restriction.

IC Déclaration d'exposition aux RF:

L'appareil a été évalué pour répondre aux exigences générales d'exposition aux RF d'IC. L'appareil peut étre utilisé dans des
conditions d'exposition portable sans restriction.

c € This product complies with the radio interference requirements of the European Community.

(G Declaration of Conformity

This product is intended for use within Europe. Electronic Silk Road Corp. hereby declares that this product 6B019A is in compliance
with the essential requirements and other relevant provisions of Directive 2014/53/EU,2014/35/EU,2014/30/EU. The Declaration of
Conformity for the 6B019A is available from www.esrgear.com

@ Déclaration de Conformité

Ce produit est destiné a étre utilisé en Europe. Electronic Silk Road Corp. déclare par la présente que ce produit 6B019A est
conforme aux exigences essentielles et aux autres dispositions pertinentes de la directive 2014/53/UE,2014/35/UE,2014/30/UE. La
déclaration de conformité pour le 6B019A est disponible sur www.esrgear.com

Dichiarazione di conformita

Questo prodotto & destinato all'uso in Europa. Electronic Silk Road Corp. dichiara che questo prodotto 6B019A & conforme ai
requisiti essenziali e alle altre disposizioni pertinenti della direttiva 2014/53/UE,2014/35/UE,2014/30/UE. La dichiarazione di
conformita per il 6B019A & disponibile su www.esrgear.com

A peclaracion de conformidad

Este producto est4 disefiado para su uso dentro de Europa. Electronic Silk Road Corp. declara por la presente que este producto
6B019A cumple con los requisitos esenciales y otras disposiciones relevantes de la Directiva 2014/53/EU, 2014/35/EU, 2014/30/EU.
La Declaracion de conformidad para el 6B019A esté disponible en www.esrgear.com

[DE] Konformitétserklarung

Dieses Produkt ist fiir die Verwendung in Europa vorgesehen. Electronic Silk Road Corp. erklart hiermit, dass dieses Produkt 6B019A
die wesentlichen Anforderungen und andere relevante Bestimmungen der Richtlinie 2014/53/EU, 2014/35/EU, 2014/30/EU erfillt.
Die Konformitatserklarung fir 6B019A ist unter www.esrgear.com erhéltlich.

Deklaracja zgodnosci

Ten produkt jest przeznaczony do uzytku w Europie.Firma Electronic Silk Road Corp. niniejszym oswiadcza,ze ten produkt 6B019A
jest zgodny z podstawowymi wymaganiami i innymi stosownymi postanowieniami dyrektyw 2014/53/UE,2014/35/UE,2014/30/UE
Deklaracja zgodnosci 6B019A jest dostepna na stronie www.esrgear.com

E This symbol indicates that this product shall not be treated as household waste. Instead it shall be handed over to the
applicable collection point for the recycling of electrical and electronic equipment.

Manufacturer: Electronic Silk Road (Shenzhen) Tech Co., Ltd.
Address: Room 1601, Building 1D, Creative City, Liu Xian Avenue, Nan Shan District, Shenzhen.

Applies to models: 6B018A

HVIN: 6B019A
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